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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

1 Kat  éyéveto ¢&v ™ ENOelV  autov  €lg Olkdv TWwoC TGOV  APYOVTIWV TGV
und  wird in dem kommt ihn in Haus  jemand der Herrscher  der
G2532  G1096 G1722 G3588  G2064 G0846  G1519 G3624  G5100 G3588  G0758 G3588

daploaiwy, ocapfdtw dayelv  Eptov, kali  aldtol Hoav TAPATNPOUHEVOL  alTOV.
Pharisaer ocaBBatw  isst Brot und  sie ist beobachtet ihn
G5330 G4521 G5315 G0740 G2532  G0846 G1510 G3906 G0846

Und es geschah, als er am Sabbath in das Haus eines der Obersten der Pharisder kam, um zu essen, dal3 sie auf

ihn lauerten.
2 Kat  6ol, &vBpwmodg TG Av USpWTILKOC  EumpocBev  altod.
und siehe Mensch jemand st 06pwTKOG  vor seiner
G2532 G3708  G0444 G5100 G1510  G5203 G1715 G0846

Und siehe, ein gewisser wassersuchtiger Mensch war vor ihm.

3 Kati  amokplbelg, O Incodc  €lmev  TPOC  TOUC  VOMLKOUG kali  daploaioug,
und  antwortet der Jesus sagt zZu die Gesetzeslehrer und Pharisaer
G2532  GO611 G3588  G2424 G3004  G4314  G3588  G3544 G2532  G5330
Aéywv, TEEeotiv O oappdtw Bepamedoat A o0?
sagt ist-erlaubt dem ocafBatw  heilt oder nicht
G3004  G1832 G3588  G4521 G2323 G2228  G3756

Und Jesus hob an und sprach zu den Gesetzgelehrten und Pharisdern und sagte: Ist es erlaubt, am Sabbath zu

heilen?
4 ol 6¢ nouxaocav. kat  €mAaBopevog, (docato altov, Kal  ATEAUCEV.
die aber fobuxacav und  ergreift heilt ihn und  lasst-frei
G3588  G1161  G2270 G2532  G1949 G2390 G0846 G2532  G0630

Sie aber schwiegen. Und er faRte ihn an und heilte ihn und entlieR ihn.

5 kal  TPOG¢ altoug eimev, Tivo¢ UGV LidG R Bolg €ig bpéap Teoeltay,
und zu sie sagt wer deiner Sohn oder Bolg¢ in bpéap  fallt
G2532 G4314  G0846 G3004  G5101  G4771 G5207 G2228 G1016  G1519  G5421 G4098
Kal  oUK €UBéwg Avaomdosl auTOv, €V nHépa Ttol  ocafpdrou?
und  nicht sogleich avaomndoet  ihn in Tag des cafpdrtou
G2532  G3756  G2112 G0385 G0846 G1722  G2250 G3588  G4521

Und er antwortete und sprach zu ihnen: Wer ist unter euch, dessen Esel oder Ochs in einen Brunnen fallt, und
der ihn nicht alsbald herauszieht am Tage des Sabbaths?

6 Kat o0k Tloyvoav avtarmokpBfivat Tmpodg tadta.

und  nicht vermag avtarokpdfvat zu diese
G2532 G3756  G2480 G0470 G4314  G3778

Und sie vermochten nicht, ihm darauf zu antworten.
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7 "Eleyev 6&& TPOG  TOUG KEKANUEVOUC TIAPAPOArY, EMEXWV TOG  TAG
sagt aber zu die ruft Gleichnis EMEXYWY  wie die
G3004 G1161 G4314  G3588  G2564 63850 G1907 G4459  G3588
TIPWTOKALolaG  €EeAéyovto, Agywv  TIPOC altoug,

TpwtokAlalag erwahlt sagt zu sie
G441 G1586 G3004  G4314  GO846

Er sprach aber zu den Eingeladenen ein Gleichnis, indem er bemerkte, wie sie die ersten Platze wahlten, und

sagte zu ihnen:

8 "Otav KAnBRg UMO Ttwog  €l¢  yApoug, WA KatakAOfg  ig Thv
wenn  ruft von  jemand in Hochzeit nicht katakABfig  in die
G3752  G2564 G5259  G5100 G1519  G1062 G3361 G2625 G1519  G3588
mpwtokAlolav, prf_  TOTE &vTIHOTEPOC Oou n KekKANpévog O autod,
TipwtokAlaiav nicht wann évtipdtepog deiner st ruft von seiner
G441 G3361 G4219  G1784 G4771 G510 G2564 G5259  G0846

Wenn du von jemand zur Hochzeit geladen wirst, so lege dich nicht auf den ersten Platz, damit nicht etwa ein

Geehrterer als du von ihm geladen sei,

9 kKat  é\bwv, O ot kal  a0tdov kahéoag, €pel oo, Ad¢ ToUTw TOTOV,
und  kommt der euch und ihn ruft spricht euch gibt diese Ort
G2532  G2064 G3588 G4771 G2532 G0846  G2564 G2046 G4771 GI1325 G3778 G5117
Kat  1tote 4p&n petd aloylvng TOV  €oyatov TOTIOV  KATEXELV.
und dann beginnt mit aloxovng den letzter Ort halt-fest
G2532  G5119  GO756 G3326  GO152 G3588  G2078 G5117  G2722

und der, welcher dich und ihn geladen hat, komme und zu dir spreche: Mache diesem Platz; und dann wirst du

anfangen, mit Schande den letzten Platz einzunehmen.

10 &N Otav  KAnBfg, Topeubelg avdmeoe €ig tOv  Eoyxatov TOTIOV, (va
sondern wenn ruft geht avdmeoe  in den letzter Ort damit
G0235 G3752  G2564 G4198 G0377 G1519 G3588  G2078 G5117 G2443
Otav  &NOn o} KEKANKWG  OF, Epel oo, @iAg, TmpooavafnbL Avwtepov.
wenn kommt der ruft euch spricht euch Freund mpooavdpnbL AvVWTEPOV
G3752  G2064 G3588  G2564 G4771  G2046 G4771  G5384 G4320 G0511
Tote é&otar ool 60&a EVWTILoV  TTIAVTWYV TV~ OUVOVOKELHEVWY  OOL;
dann st euch Herrlichkeit vor alle der OUVAVOKELUEVWV euch
G5119 GI510  G4771  G1391 G1799 G3956 G3588  G4873 G4771
Sondern, wenn du geladen bist, so gehe hin und lege dich auf den letzten Platz, auf dal3, wenn der, welcher dich
geladen hat, kommt, er zu dir spreche: Freund, ricke héher hinauf. Dann wirst du Ehre haben vor allen, die mit
dir zu Tische liegen;
1M 6w mdg O Op®V  €autov tanewwbnostal, kat o tanew®v  €autov
dass alle der erhoht sich-selbst erniedrigt und  der erniedrigt  sich-selbst
G3754 G3956 G3588  G5312 G1438 G5013 G2532 G3588  G5013 G1438
OYwOnoetal
erhéht
G5312

denn jeder, der sich selbst erhdht, wird erniedrigt werden, und wer sich selbst erniedrigt, wird erhéht werden.
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12 "Eheyev 6¢ Kat @ KEKANKOTL altdy, “Otav TIOWi¢ d4plotov 0 Setmvoy,

sagt aber und dem ruft ihn wenn  tut dplotov  oder  &eglnvov
G3004 G1161 G2532 G3588 G2564 G0846 G3752  G4160  GO712 G2228  G1173
KA dwvel TOUC lAoug oou,  pndE ToUG adehpolg oou,  pndE ToUg
nicht ruft die Freund deiner und-nicht die Bruder deiner und-nicht die
G3361  G5455 G3588  G5384 G4771 G3366 G3588  G008O G4771 G3366 G3588
ouyyevelg oou,  pndE yeltovag mhoucioug, pA_ ToOte kKal  aultol

ouyyevelc  deiner und-nicht vye{tovag reich nicht wann wund sie

G4773 G4771 G3366 G1069 G4145 G3361 G4219  G2532  G0846
AVTIKOAEOWO(V  OE, Kal  yévntatr avtamodopd ooy

AVTLKAAEOWOIV euch und  wird avtanoédopd euch

G0479 G4771 G2532 G1096 G0468 G4771

Er sprach aber auch zu dem, der ihn geladen hatte: Wenn du ein Mittags-oder ein Abendmahl machst, so lade
nicht deine Freunde, noch deine Brider, noch deine Verwandten, noch reiche Nachbarn, damit nicht etwa auch

sie dich wiederladen und dir Vergeltung werde.

13 &N 0tav Soxnv TOLWG KAAEL TTwyoug, avareipoug, XwAolg, TtudAoug;
sondern wenn Soxhv  tut ruft arm avarei{poug lahm blind
G0235 G3752  G1403  G4160 G2564  G4434 G0376 G5560 G5185

Sondern wenn du ein Mahl machst, so lade Arme, Krippel, Lahme, Blinde,

14 kal  pakaplog é£on; Ot ouk  Exouowv avtarodolval ooy  Avtamodobrjoetal

und  selig ist dass nicht hat avtartododval euch avtamodobnoetal
G2532  G3107 G1510 G3754 G3756 G2192 G0467 G4771  G0467

yap ooL  &v ™0 avaotdoel TOv  Swkalwv.

denn euch in der Auferstehung der gerecht

G1063  G4771 G1722 G3588  G0386 G3588  G1342

und gluckselig wirst du sein, weil sie nicht haben, dir zu vergelten; denn es wird dir vergolten werden in der
Auferstehung der Gerechten.

15 ’Akovoag 6¢ TG TV ouvavakelpévwy tadta, emev alTt®, Makdaplog
hort aber jemand der OGUVAVOKELHMEVWV diese sagt ihm selig
G0191 G1161  G5100 G3588  G4873 G3778 G3004  G0846  G3107
foloxuly bayetar  &ptov  év T Baoweiga tod  Oeol.
wer-auch isst Brot in der Reich des Gott
G3748 G5315 G0740  G1722 G3588  G0932 G3588  G2316

Als aber einer von denen, die mit zu Tische lagen, dies horte, sprach er zu ihm: Gluckselig, wer Brot essen wird
im Reiche Gottes!

16 0 6¢ gimey  alt®, “AvBpwmdg  TIC érolel  Selmvov  péya, Kal — EKAAEoev
der aber sagt ihm Mensch jemand tut 6etvov  groB  und  ruft
G3588 G1161 G3004  GO846  GO444 G5100 G4160  G1173 G3173  G2532  G2564
TIOAN\OUC.
viel
G4183

Er aber sprach zu ihm: Ein gewisser Mensch machte ein grol3es Abendmahl und lud viele.


https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3752.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/712.htm
https://biblehub.com/greek/2228.htm
https://biblehub.com/greek/1173.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/5455.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5384.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3366.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3366.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4773.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3366.htm
https://biblehub.com/greek/1069.htm
https://biblehub.com/greek/4145.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4219.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/479.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/468.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3752.htm
https://biblehub.com/greek/1403.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/4434.htm
https://biblehub.com/greek/376.htm
https://biblehub.com/greek/5560.htm
https://biblehub.com/greek/5185.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3107.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/467.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/467.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/386.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1342.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4873.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3107.htm
https://biblehub.com/greek/3748.htm
https://biblehub.com/greek/5315.htm
https://biblehub.com/greek/740.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/1173.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm

17

Kat ATIEOTELNEV  TOV

So0hov altol TH wpa 1ol  beimvou, einelv  Ttolg
und  sendet den Knecht  seiner der Stunde des Selmvou sagt den
G2532  G0649 63588  G1401 G0846 (3588  G5610 63588 G173 G3004  G3588
KeKAnueévolg, "EpxeoBe, Ot Adn ETolua  €oTuv.
ruft kommt dass schon bereit ist
G2564 G2064 G3754 G2235  G2092 G1510

Und er sandte seinen Knecht zur Stunde des Abendmahls, um den Geladenen zu sagen: Kommet, denn schon ist

alles bereit.

18  kat  HpGavto a&md pldg Tavieg TapatteicBat. 6 MPROTOG  &lmev  alT®, Aypodv
und  beginnt  von ein alle Tapattelofat der erster sagt ihm Acker
G2532  GO756 G0575 G1520 G3956 G3868 G3588  G4413 G3004  GO846  GO068
nyopaca, kat  &xw  A&vdayknv €&eNOv 16elv  avtov; épwt® ot Exe  Me
kauft und  hat avayknv  geht-hinaus siehe ihn fragt euch hat mich
G0059 G2532  G2192  GO0318 G1831 G3708  G0846 G2065 G4771  G2192  G1473
TIapnTNHEVOV.

TapnTnpevov
G3868

Und sie fingen alle ohne Ausnahme an, sich zu entschuldigen. Der erste sprach zu ihm: Ich habe einen Acker
gekauft und muB3 notwendig ausgehen und ihn besehen; ich bitte dich, halte mich fir entschuldigt.

19 «kal #tepog eimev, Zelyn Podv Aydpaca TEéVIE, Kal  Topevopal  Sokipdoat
und  anderer sagt Zevyn  Bowv  kauft fanf und geht pruft
G2532  G2087 G3004  G2201  G1016  GOO59 G4002  G2532  G4198 G1381
avtd; épwtld of Exe  Me TIapnTNHEVOV.
sie fragt euch hat mich  Tapntnuévov
G0846  G2065 G4771 G2192 G1473 G3868

Und ein anderer sprach: Ich habe funf Joch Ochse
halte mich fur entschuldigt.

n gekauft, und ich gehe hin, sie zu versuchen; ich bitte dich,

20 kal Etepog eimev, luvailka #ynua, Kal S tolto oU Suvapatr  €NOeglv.
und  anderer sagt Frau heiratet und durch diese nicht kann kommt
G2532  G2087 G3004  G1135 G1060 G2532 G1223  G3778 G3756  G1410 G2064
Und ein anderer sprach: Ich habe ein Weib geheiratet, und darum kann ich nicht kommen.

21 kal  Tapayevopevog, 6 6o0No¢ amAyyelhev  TQ kuplw autod taldta. TotTe
und kommt der Knecht berichtet dem  Herr seiner diese dann
G2532  G3854 G3588  G1401 G0518 G3588  G2962 G0846 G3778 G5119
opylobelg, © olko&eoTotng tgea ™™ So0UNw altold, “E&eABe TaYEwg  €lg
opylobeig der Hausherr sagt dem Knecht seiner geht-hinaus Ttaxéwg in
G3710 G3588  G3617 G3004  G3588  G1401 G0846 G1831 G5030 G1519
td¢ TAateiag kal popag THG TOAEwg, KAl  TOUG  TTwYOoUC, Kal avameipoug,
die TAateiag und  pupag  der Stadt und die arm und  Aavarmeipoug
G3588  G4113 G2532  G4505 G3588  G4172 G2532 G3588  G4434 G2532  G0376
Kal  Tudholg, Kal  ywAolug, elodyaye QO8e.
und blind und lahm fUhrt-hinein  hier
G2532  G5185 G2532  G5560 G1521 G5602

Und der Knecht kam herbei und berichtete dies seinem Herrn. Da wurde der Hausherr zornig und sprach zu
seinem Knechte: Geh eilends hinaus auf die Stral3en und Gassen der Stadt, und bringe hier herein die Armen

und Kruppel und Lahmen und Blinden.
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22 kal eiev 6 So0Nog, Kuplg, yéyovev O émétatag, kat £t TOTI0C

und  sagt der Knecht Herr wird das befiehlt und noch Ort
G2532 G3004  G3588  G1401 G2962 G1096 G3739  G2004 G2532 G2089 G5117
¢otiv.

ist

G1510

Und der Knecht sprach: Herr, es ist geschehen, wie du befohlen hast, und es ist noch Raum.

23 kal emev O KUplog Tpog tTOV  SoDhov, "EEeNBe €lg Tag  0doug Kal
und  sagt der Herr zZu den Knecht geht-hinaus in die Weg und
G2532  G3004  G3588  G2962 G4314  G3588  G1401 G1831 G1519 G3588  G3598 G2532
bpaypolg, kat  davdykacov eloeNBely,  Tva VEULOOR  pou o oilKog;
bpaypolg und  avdaykacov  geht-hinein damit vyepoBff  meiner der Haus
G5418 G2532  G0315 G1525 G2443  G1072 G1473 G3588  G3624

Und der Herr sprach zu dem Knechte: Geh hinaus auf die Wege und an die Zaune und nétige sie
hereinzukommen, auf daR mein Haus voll werde;

24 Aeyw  vyap  Oply, Ot ouvdelg TV Avdplv  Ekelvwv TV KEKANHEVWVY,

sagt denn euch dass niemand der Mann jene der ruft
G3004  G1063 G4771  G3754  G3762 G3588  G0435 G1565 G3588  G2564
yevoetal pou to0  &elmvou.

kostet meiner des Selmvou

G1089 G1473 G3588 G1173

denn ich sage euch, daB3 nicht einer jener Manner, die geladen waren, mein Abendmahl schmecken wird.

25  ZXuveropevovto &¢ alt® oBxlot TMoMNoi; kal  otpadelg,  elmev  TPOC
geht-mit aber ihm Volksmenge viel und  wendet-sich sagt zu
G4848 G1161 G0846  G3793 G4183 G2532  G4762 G3004  G4314
autoug,
sie
G0846

Es gingen aber groBe Volksmengen mit ihm; und er wandte sich um und sprach zu ihnen:

26 El TG EPXETAL TIPOG  ME, kat  ovU MLOEL TOV  Tatepa  €autod, Kal
wenn jemand kommt zu mich und nicht hasst den  Vater sich-selbst  und
G1487  G5100 G2064 G4314  G1473 G2532 G3756 G3404  G3588  G3962 G1438 G2532
THv  pntépa, kat  tHv  yuvdlka, Kat Ta@ Tékva, kal  Ttolg adeAdolg, kal
die Mutter und die Frau und die Kind und die Bruder und
G3588  G3384 G2532 G3588 G1135 G2532 G3588  G5043 G2532 G3588  GOO8O G2532
Tag  adeAdag EtL T€ kat thv  Yuyhv €Eautod, ou Suvatat  givai  pou
die Schwester noch und und die Seele sich-selbst nicht kann ist meiner
G3588  G0079 G2089  G5037 G2532 G3588  G5590 G1438 G3756  G1410 G1510  G1473
HaBNTNG;

Junger
G3101

Wenn jemand zu mir kommt und haf3t nicht seinen Vater und seine Mutter und sein Weib und seine Kinder und
seine Brider und Schwestern, dazu aber auch sein eigenes Leben, so kann er nicht mein Jinger sein;
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27 botg ol Baotdlet TOV  otaupov  €autod, Kat  épyetat  omiow pou,

wer-auch nicht tragt den Kreuz sich-selbst und  kommt  hinter  meiner
G3748 G3756  G0941 G3588  G4716 G1438 G2532  G2064 G3694 G1473
ol Suvatal elval  pou pabntnc.

nicht kann ist meiner Junger

G3756  G1410 G1510  G1473 G3101

und wer nicht sein Kreuz tragt und mir nachkommt, kann nicht mein Jinger sein.

28 Tig vap €€ Op®v, BéAwv TUpyov oikobopfoai, ouxL TplTov Kkabioag,
was denn aus deiner  will mopyov  baut nicht zuerst setzt-sich
G5101 G1063 G537  G4771 G2309 G4444 G3618 G3780  G4412 G2523
dnodider tHV  Samdavny, €l Exel  €lg ATIaPTIOPOV?
bnoidet  die Samavnv  wenn  hat in ATIaPTIOPOV
G5585 G3588  G1160 G1487  G2192 GI1519  GO535

Denn wer unter euch, der einen Turm bauen will, setzt sich nicht zuvor nieder und berechnet die Kosten, ob er
das Notige zur Ausfuhrung habe?

29 1va pA mote Bévtog autol BepéAlov, kal  pNf loyvovtog €kteheoal,

damit nicht wann legt seiner  Bgpéllov und  nicht vermag EKTEAEOQL
G2443  G3361 G4219  G5087 G0846 G2310 G2532  G3361  G2480 G1615
mavteg ol Bewpolvteg Gp&wvtar avt® Epmaidewy,

alle die schaut beginnt ihm verspottet

G3956 G3588  G2334 G0756 G0846  G1702

Auf dal3 nicht etwa, wenn er den Grund gelegt hat und nicht zu vollenden vermag, alle, die es sehen, anfangen
ihn zu verspotten

30 Néyovteg 6T, OO0tog 6 dvBpwtog fp&ato oikobSopelv, kal  ouk  loyuoev
sagt dass diese der Mensch beginnt baut und  nicht vermag
G3004 G3754 G3778 G3588  G0444 G0756 G3618 G2532 G3756  G2480
EKTENEOAL.

EKTENEOAL
G1615

und sagen: Dieser Mensch hat angefangen zu bauen und vermochte nicht zu vollenden.

31 "H Tl Baow\elg, TOpeudpEVOG  ETEPW  PactAel oUpPaAElV  Elg TIOAEHIOV,

oder was  Konig geht anderer  Konig oupBaAelv  in Krieg
G2228  G5101  G0935 G4198 G2087 G0935 G4820 G1519  G4171
oOxL kabicag, Tp@tov Pouleloetal el duvatog €otwv  év S6éka  YLALdoLy,
nicht setzt-sich zuerst Bouhevostat  wenn machtig st in zehn  tausend
G3780  G2523 G4412 G1011 G1487  G1415 G1510  G1722 G1176  G5505

vmavtijoat  T™® HETQ €lkool  XWANASWV  EpYOpEVW  ETT autov?
Umavtfjoat  dem  mit glkool  tausend kommt auf ihn
G5221 G3588 G3326  G1501 G5505 G2064 G1909  G0846

Oder welcher Kénig, der auszieht, um sich mit einem anderen Kénig in Krieg einzulassen, setzt sich nicht zuvor
nieder und ratschlagt, ob er imstande sei, dem mit Zehntausend entgegen zu treten, der wider ihn kommt mit
Zwanzigtausend?
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32 € 6¢ pA Ve, ETL altod Tmoppw bvtog, TpeoPelav  damooteldag, Epwtd
wenn aber sonst noch seiner Toppw st npeoPelav  sendet fragt
G1487  G1161  G1490 G2089  G0846 G4206 G1510 G4242 G0649 G2065

T TpO¢  €lprvnv.
die zu Frieden
G3588 G4314  G1515

Wenn aber nicht, so sendet er, wahrend er noch fern ist, eine Gesandtschaft und bittet um die
Friedensbedingungen.

33 o0tw¢ oOv T £E OV O¢ oUK amotdooetal Tidowy TtOlg  E€autold
SO nun alle aus deiner das nicht dmotdoostat alle den sich-selbst
G3779 G3767 G3956 G1537  G4771 G3739 G3756  G0657 G3956 G3588  G1438
Omapyouoly, ouU S0vatat eivai  pou HaBdntAG.
ist nicht kann ist meiner Junger
G5225 G3756  G1410 G1510  G1473 G3101

Also nun jeder von euch, der nicht allem entsagt, was er hat, kann nicht mein Junger sein.

34 Kalov odv 1o dhag, ¢€av 8¢ Kat 10 dhag pwpavlR, ev Tivt
schén  nun  das Salz wenn aber und das Salz Hwpavon in was
G2570 G3767 G3588 GO217  G1437 G1161 G2532 G3588 GO217  G3471 G1722  G5101
aptubnoetal?
aptubnoetal
G0741

Das Salz nun ist gut; wenn aber auch das Salz kraftlos geworden ist, womit soll es gewurzt werden?

35 olte €ig yfv, olte €ig KoTiplav  €0Betdv  éotwy; EEw BdA\ouow  alTo.
weder in Erde weder in Komipiav ~ €0Betdv st auBerhalb  wirft es
G3777  G1519 G1093 G3777  G1519  G2874 G2111 G1510  G1854 G0906 G0846
6 Exwv QTa  AKOUELY, GKOUETW.
der hat Ohr  hort hort
G3588 G2192  G3775 GO191 G0191

Es ist weder fur das Land noch fur den Dunger tauglich; man wirft es hinaus. Wer Ohren hat zu héren, der hore!
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